Your city.

At your service.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

What will the project do?

This project will repave Brand Boulevard,
and repair its sidewalks and curb ramps
between Truman and O’Melveny Streets.

How’s this project being paid?
We're using President Obama'’s
economic stimulus funds to pay for
the entire $745,000 project. City
funds are not being used.

Why Brand Boulevard?

Brand Boulevard was one of only three
streets eligible for the stimulus funds.
The other two—Truman Street and San
Fernando Road—will be paved as part
of future streetscape projects.

What is the construction schedule?
Work will start in October and should last
about three months. We'll start first with
sidewalk repairs and curb ramps. Then
we'll follow with street repaving and

new fraffic lane striping.

What are the hours of construction?

On weekdays, sidewalk repairs and curb
ramps will be constructed from 7 a.m. to

5 p.m. Street work requiring a traffic lane
closure will be scheduled from 10 a.m.

to 3 p.m.

Weekend and evening construction may
occur. Pavement grinding and street
repaving will happen only at night in
those infersections that cannot be closed
during the day.
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Will the project change the landscap-
ing of the Brand Boulevard median?
No.

Will there be traffic delays?

Yes, traffic delays are common with paving
projects. To minimize them, we'll avoid
major repaving during the morning and
evening rush hours. We'll also place detour
signs when needed, and will announce
any planned road or lane closures on

AM 1690.

Will the project limit parking along
Brand Boulevard?

Yes, and you'll be notified in advance of
parking restrictions. During construction
hours there will be no parking in areas
that are being repaved or repaired. We'll
try our best to make sure that you have
on-street parking at night.

Will bus and trolley stops be open
during construction?

During construction, stops for the Metro
Bus and San Fernando Trolley may be

temporarily relocated. We'll post signs

directing riders to the temporary stops.

Are there plans to minimize the

noise and dust from construction?
We'll make sure the construction equipment
has mufflers to reduce noise, and that the
majority of pavement grinding will occur
during the day. We'll also keep down

dust by watering and sweeping the

street during construction.
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Will construction affect bicycle
riders who use Brand Boulevard?
Yes. Just like vehicles, bicyclists will
also encounter detours. This will likely
happen during pavement grinding and
street repaving.

Where will construction equipment
be stored?

All equipment will be stored off-site when
not in use. In other words, a bulldozer
will not be parked overnight in front of
your home or business.

How can I find out more about
the project?

Give us a call at (818) 898-7350 or
visit www.sfcity.org/brandproject
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PREGUNTAS MAS FRECUENTES

¢En qué consiste el proyecto?

Este proyecto se encargard de repavi-
mentar el Bulevar Brand y de reparar sus
aceras y rampas entre las calles Truman
y O'Melveny.

&¢Coémo se esta financiando este
proyecto?

Estamos utilizando los fondos del
estimulo econémico del Presidente
Obama para pagar la totalidad del
proyecto de $745,000. Los fondos
de la ciudad no se estén utilizando.

¢Por qué el Bulevar Brand?

El Bulevar Brand era una de las tres Onicas
calles elegibles para el fondo de estimulo.
Las otras dos—Truman y San Fernando
Road—serén pavimentadas como parte de
proyectos futuros.

¢Cudl es la fecha de la construcciéon?
El trabajo comenzaré en octubre y dudaré
aproximadamente tres meses. Empezare-
mos primero con las reparaciones de las
aceras y rampas. Luego seguiremos con la
repavimentacién de la calle y con el nuevo
rayado del carril de tréfico.

¢Hay planes para minimizar el ruido
y el polvo de la construccién?

Nos aseguraremos de que el equipo de
construccién tenga silenciadores para
reducir el ruido, y de que la mayoria del
taladrado del pavimento ocurra durante
el dia. También reduciremos el polvo
regéndo y barriendo la calle durante

la construccion.
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¢Cudles son las horas de la
construccion?

Entre semana, las reparaciones de las
aceras y de las rampas se harén de

7 a.m. a 5 p.m. El trabajo de la calle, el
cual requiere el cierre de vias de tréfico,
serd programado de 10 a.m. a 3 p.m.

Podrdn ocurrir construcciones en la noche
y el fin de semana. El taladrado del
pavimento y repavimentacién de la calle
solo se realizardn en la noche en aquellas
infersecciones que no puedan cerrarse
durante el dia.

¢El proyecto cambiara el paisajismo
del Bulevar Brand?
No.

¢Habra retrasos en el trafico?

Si, los retrasos en el trafico son comunes
en los proyectos de pavimentacién. Para
minimizarlos, vamos a evitar la repavimen-
tacién mdés importante durante las horas
pico de la mafana y la noche. También
vamos a colocar sefales de desvio cuando
sea necesario, y anunciaremos cualquier
cierre previsto de carreteras o carriles por
la emisora 1690 AM.

¢la construcciéon afectara a los
ciclistas que usan el Bulevar Brand?
Si. Al igual que los vehiculos, los ciclistas
también encontraran desvios. Esto proba-
blemente ocurrird durante el taladrado
del pavimento y la repavimentacién de
la calle.
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¢El proyecto limitaré el estaciona-
miento a lo largo del Bulevar Brand?
Si, y le notificaremos con anticipo acerca
de las restricciones de estacionamiento.
Durante las horas de construccién no
habra estacionamiento en las zonas que
se estdn repavimentando o reparando.
Vamos a tratar de asegurarnos de que
usted tenga estacionamiento en la calle
por la noche.

¢Estaran abiertas las paradas

de autobus y trolebis durante

la construccion?

Durante la construccién, las paradas del
Metro Bus y del trolebis de San Fernando
podran ser reubicadas temporalmente.
Vamos a publicar avisos dirigiendo a los
pasaijeros a las paradas temporales.

¢Doénde se almacenaré el material
de construccion?

Todos los equipos serdn almacenados
fuera del sitio donde se esta llevando
acabo la construccién cuando no estén
en uso. En ofras palabras, ninguna
méquina excavadora estard estacionada
en la noche frente a su casa o negocio.

¢Como puedo averiguar mas sobre
el proyecto?

Lldmenos al (818) 898-7350 o visita
www.sfcity.org/brandproject

"
toa

WWW.SFCITY.ORG



